STANDARD
DINING CHAIR ASSEMBLY

Components

ITEM DESCRIPTION QTyY
A Back 1
B Seat 1
C Legs 2

Please note: actual product may look different
than illustration.

HARDWARE

(H)x2 — 2"bolt @ DM
(H)x10 — spring washer @

(H3)x10 —  3/4" flat washer

Ha)x4a — 3"bolt
(H5) x 4 — 21/4"bolt @ DI
(H6)x1 — L wrench

)

Please note: you will need a phillips head screwdriver
for this assembly.
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MONTAJE TIPICO DE
SILLAS DE COMEDOR

Componentes

ARTICULO DESCRIPCION  camoso
A Atras 1

B Asiento 1

C Piernas 2

Tenga en cuenta que el producto real puede
presentar un aspecto diferente.
qué ilustracion.

HARDWARE
perno de 2
HDx2 — pulgadas @l))))))))])))))))))))))]))))))))))))))))))))))))))
arandela
H2x10 — 4stica @
Arandela plana
HIx10  — 4o 19 mm
(H)xa — pernoded
pulgadas
_ perno de
(HS) x 4 57 mm @ DI
llave de
He)x1 — o %

Nota: se requerird un destornillador de cabeza
Phillips para este montaje.

SKYLINE FURNITURE MFG. (TIENE PREGUNTAS? LLAME AL 1.800.542.7553 1




Step 1

Fit (B) seat into (A) back, making sure the
wooden dowel fits in the center hole.

Attach the center section using (H1) bolts,
(H2) spring washers and (H3) flat washers.
Manually push the seat away to position it at
a 90 degree angle for easier screw insertion.
Loosely tighten using (H6) wrench.

Please note: Before tightening, make sure the
bottoms of (A, B) are flush.

Finish attaching (B) seat to (A) back using (H4)
bolts, (H2) spring washers and (H3) flat washers.
Manually push the seat away to position it at a 90
degree angle for easier screw insertion. Tighten
using (H6) wrench.

Please note: Before tightening, make sure the bottoms

of (A, B) are flush.
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MONTAJE TiPICO DE
SILLAS DE COMEDOR

Paso 1

Coloque el asiento (B) en el respaldo (A),
asegurandose de que

La clavija de madera se ajusta en el

orificio central. Fije la seccion central
empleando pernos (H1). (H2) Arandelas
elasticas y (H3) Arandelas planas.

Empuje el asiento manualmente para situarlo
enla posicién. Un dngulo de 90 grados para
facilitar la colocacién del tornillo. Ajuste
suavemente con una llave (H6).

Tenga en cuenta: Antes de apretar, verifique
que

Los fondos de (A, B) se

encuentran al mismo

nivel.

Termine de asegurar el asiento (B) al respaldo

(A) utilizando (H4).pernos, arandelas eldsticas
(H2) y arandelas planas (H3). Empuje
manualmente el asiento para ajustarlo a 90
grados. 4ngulo en grados para facilitar la
insercion del tornillo. Apriete utilizando
lallave (H6).

Tenga en cuenta: Antes de apretar, asegurese de que
los recursos

de (A, B) estdan

nivelados.
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STANDARD
DINING CHAIR ASSEMBLY

Step 2

Insert (C) legs to (B) seat and attach using (H5)
bolts, (H2) spring washers and (H3) flat washers.

Please note: leave bolts loose until Step 3.1

Step 3

Turn assembled chair upright and place on a flat
surface. Push legs up or down as neccessary to
level.

Once level, tighten all bolts.

Please note: each (C) leg has an adjustable cap to help
level your chair.

SKYLINE FURNITURE MFG.

QUESTIONS? CALL 1.800.542.7553 3



MONTAJE TiPICO DE
SILLAS DE COMEDOR

Paso 2

Inserte las patas (C) en el asiento (B) y
asegurelas utilizando (H5).

pernos, (H2) arandelas eldsticas y (F3) arandelas
planas.

Nota: mantenga los pernos sueltos hasta
el paso 3.1.

Paso 3

Coloca la silla ensamblada en posicion vertical
sobre una superficie plana. Ajusta las patas hacia
arriba o hacia abajo segun sea necesario para
nivelarla.

Una vez nivelado, apriete

todos los pernos.

Tenga en cuenta que cada pata (C) cuenta con una
tapa ajustable que facilita el nivelado de Ia silla.
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Warranty

LIMITED WARRANTY

LIMITE DE GARANTIA

STANDARD
DINING CHAIR ASSEMBLY

GARANTIE LIMITEE

Skyline Furniture Inc. guarantees its
upholstered furniture against defects in
construction for a period of one (1) year.
When a structural defect is brought to our
attention, we will repair or replace it at our
option at no charge to the customer (includes
parts and labor, not transportation costs).
Fabric wearability for upholstered furniture
is not covered by the warranty. Vacuum for
regular cleaning.

Please dispose of plastic bag(s) and carton(s)
responsibly.

Skyline Furniture Inc. garantiza sus muebles
tapizados contra defectos en construccion por
un periodo de un (1) ano. Cuando un proble-
ma de estructura es traido a nuestra atencion,
nosotros repararemos o remplazaremos sin
ningun cargo a nuestro cliente (incluye partes
y trabajo, no costo en transportacion). Descol-
oramiento del material de muebles tapizados
no es cubierto por la garantia. Regularmente
puede aspirar.

Por favor tirar bolsa(s) y caja(s)
resp onsablemente.

LEXIBLE
oFf g

FSC

www.fsc.org

MIX

Wood | Supporting
responsible forestry

FSC® C194144

SKYLINE FURNITURE MFG.

Skyline Furniture Inc. garantit son

meubles rembourrés contre les défauts de
construction pour une durée dun (1) an.
Lorsqu'un défaut structurel est porté a notre
attention, nous le réparerons ou le remplace-
rons a notre discrétion sans frais pour le cli-
ent (comprend les pieces et la main d'ceuvre,
pas les frais de transport). La portabilité du
tissu pour les meubles rembourrés n'est pas
couverte par la garantie. Passez l'aspirateur
pour un nettoyage régulier.

Veuillez jeter le(s) sac(s) en plastique et le(s)
carton(s) de maniére responsable.
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